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Kumpel odszedl. Beverly pochowala go, a potem ruszyla
w strong Jeziora Clary. Poszta okrezng drogg, przez gaj poma-
ranczowy. Kiedy wyszla na Palmetto Lane, zobaczyla, ze jej
kuzyn, Joe Travis Joy, stoi przed domem swojej matki.

Joe Travis mial dziewigtnaScie lat, rude wlosy i rzadki rudy
zarost. Jezdzil czerwonym chevroletem camaro i ktadl dachy
w Tamaray Beach.

Beverly za nim nie przepadata.

— Czes$¢ — odezwat si¢ Joe na jej widok.

— Myslalam, ze teraz mieszkasz w Tamaray — mrukneta Be-
verly.

— Bo mieszkam. Przyjechatem tylko na chwilg.

— A kiedy wracasz?

— Zaraz.

Beverly pomyslata sobie: ,,M9j pies Kumpel odszedi. Nie
zyje. Nic mnie tu juz nie trzyma. Nie zostang tu. Nie ma mowy”.

I pojechata.



— A ty po co jedziesz do Tamaray? — zapytal Joe Travis. —
Masz tam jakich$ znajomych czy co?

Siedzieli w czerwonym chevrolecie i mkneli autostradg.

Beverly nie odpowiedziata. Patrzyta na trolla z zielong czu-
prynka, ktoéry wisial na lusterku wstecznym. Pomys$lata, ze
troll wyglada prawie tak samo jak Joe, tyle ze jest bez zarostu
1 wlosy ma w innym kolorze. Poza tym wydawat si¢ troche¢
milszy od kuzyna.

— Lubisz ZZ Top? - zapytat Joe Travis.

Beverly wzruszyta ramionami.

— Chcesz papierosa?

— Nie — odparta tym razem Beverly.

— Nie to nie. — Joe Travis zapalil, a Beverly opuscita szybe.

— Ej — ofuknat ja3. — Klimatyzacja jest wiaczona.

Beverly wystawila twarz i poczuta podmuch gorgcego po-
wietrza. Nic nie powiedziala.

Catlg droge do Tamaray Beach pokonali z wigczong klima-
tyzacjg i otwartym oknem. Joe Travis wypalil po drodze sze$¢
papierosow 1 zjadl jeden pasek suszonej wolowiny. W mie-
dzyczasie bebnit palcami w kierownice.

Troll na lusterku husStat si¢ miarowo, kolysany wiatrem
1 podmuchami powietrza z klimatyzacji. Z jego twarzy ani na

chwilg nie schodzil glupkowaty uSmiech.



I z czego te trolle si¢ tak cieszg?

Kazdy troll, jakiego Beverly w zyciu widziata, mial przy-
klejony do twarzy gigantyczny uSmiech. Nie wiedzie¢ czemu.

Kiedy dotarli do granicy miasta, Beverly rzucita:

— Mozesz mnie gdzie$§ wysadzi¢. Wszystko jedno gdzie.

— A dokad sie wybierasz? — zapytal Joe Travis. — To cig
podrzuceg na miejsce.

— Nigdzie si¢ nie wybieram. Po prostu mnie wysadz — od-
paria Beverly.

— Juz nie badzZ taka tajemnicza. Powiedz, gdzie jedziesz, to
cie tam podwioze.

— Nie — uparta si¢ Beverly.

— Cholera jasna! — Joe Travis uderzyl otwarta dtonig w kie-
rownice. — Zawsze uwazalas si¢ za Bog wie kogo!

— Nieprawda — zaprzeczyla Beverly.

— Jeste$ taka sama jak twoja matka — dodat.

— Uhm.

— Wecale nie jestescie lepsze — ciagnal Joe. — Ani ty, ani ona.
Ani troche. Nie obchodzi mnie, ile konkurséw pigknosci wy-
grata kiedy$ twoja mamuska.

To moéwigc, gwaltownie zatrzymal samochdd na poboczu.

— Wysiadaj — powiedziatl.

— Dzigki za podwozke — odparta Beverly.

— Obejdzie sie — burknat Joe.



— Jak sobie chcesz. Tak czy inaczej dzigkuje.

Wysiadla z chevroleta, zatrzasneta drzwi 1 ruszyla drogg
w przeciwnym kierunku niz Joe Travis Joy.

Byt upatl.

Byt sierpien.

Byt rok 1979.

Beverly Tapinski miala czternascie lat.



Wezesniej uciekata z domu wiele razy, ale wtedy byla jeszcze
matla. Tym razem, jak sama sobie powtarzala, nie uciekla. Tym
razem zdecydowala sie odejsc.

I odeszia.

Ruszyta przed siebie drogg numer A1A. Miala na sobie
stare klapki, ktore szybko zaczely ja obciera¢. Autostradg
mknely samochody. Kazdy zostawial za sobg podmuch gora-
cego powietrza.

W pewnej chwili Beverly zauwazyla przydrozny szyld
z r6zowym konikiem morskim. Zatrzymala si¢ i spojrzalta na
niego — mial pyzatg, uSmiechnigta buzke. Wydobywaly si¢
z niej babelki. Na najwigkszym widnial napis: ,,Pod Koni-
kiem Morskim. Parking dla kamperow”.

Za znakiem ciggnela sie alejka wysypana ttuczonymi mu-
szelkami, prowadzaca do placu, na ktorym staly przyczepy.
Przed jedng z nich, r6zowg, jakaS kobieta polewala wodg
z weza smetng kepke kwiatow. Kiedy zauwazyta Beverly, po-

machata i zawotala do nie;j:



— Serwus!

— Tak — odparta Beverly. — Serwus. — Ruszyla przed siebie,
po czym spuscita wzrok. — Serwus — zwrdcila si¢ do swoich
stop. — No serwus.

Znajdzie pracg. Tak wiasnie zrobi. Co w tym trudnego? Joe
Travis jakos znalazl.

Za kempingiem Pod Konikiem Morskim mieScit si¢ motel
Wybrzeze, a kawalek dalej restauracja U Pana Oceana.

»Jak lunch, to tylko U Pana Oceana!” — glosit szyld przed
wejsciem. ,U nas takie ryby, ze mucha nie siada!”

Beverly nie cierpiata ryb.

Przeszla przez niemal calkiem pusty asfaltowy parking
1 otworzyla drzwi do restauracji.

W s$rodku byto chtodno i ciemno. Pachnialo smazening.

— Stolik dla jednej osoby? — zapytala dziewczyna z burzg
jasnych wlosow. Miala plakietke z napisem: ,,Witamy u Pana
Oceana. Jestem Freddie”.

Z lewej strony, z ciemnosci, dobiegaly piski i dzwigki gry
wideo.

— Szukam pracy — powiedziata Beverly.

— Tutaj? — zdziwita si¢ Freddie.

— A znajde tu prace?

— Panie Denby! — zawotlala kelnerka. — Prosz¢ pana, kto$§

chcialby tu pracowac. Bog jeden wie dlaczego.



Beverly spojrzata w prawo, obok Freddie. Zobaczyla sale
z niebieskimi krzestami i biekitnymi obrusami na stotach.
Duze okno wychodzito na ocean. Bylo tam tak jasno i tak nie-
biesko, ze Beverly rozbolaly oczy od samego patrzenia.

Nagle przeszlo jej przez mysl, ze Kumpel nie zyje. Chwile
p6zZniej zalowala, ze sobie o tym przypomniata.

— Zapomnij — powiedziala na glos.

— Co mam zapomnieC? — zdziwila si¢ Freddie. — Zresztg
tak czy owak juz zamykamy. Restauracja dziata tylko w po-
rze lunchu. Panie Denby! — zawotala jeszcze raz. — Halo, pa-
nie Denby! — Przewrécila oczyma. — Wszystko na mojej glo-
wie.

Odeszla ciemnym korytarzem. Po minucie wrécita. Za nig
szedt jaki§ wasaty jegomo§¢. Na czole mial czerwong zmarszcz-
ke, a pod szyjg wielki krawat w zo1te rybki.

— To jest pan Denby — przedstawila go kelnerka. — Spal.
Dasz wiarg?

Pan Denby zamrugal.

— Chrapat w najlepsze z gtowg na biurku — dodata Freddie.

— Nie chrapatem - bronit sie pan Denby. — I wcale nie
spalem. Musialem da¢ oczom odpoczgé. Jak caly dzien sie-
dze w papierach, to si¢ meczg. Freddie mowi, ze szukasz
pracy.

— Tak — potwierdzila Beverly.



— No dobra. Tak si¢ sklada, ze potrzebujemy kogos$ do
sprzatania stolikow. Chyba musz¢ przeprowadzi¢ z tobg roz-
mowe.

— Jak si¢ nazywasz? — spytata Freddie.

— Beverly.

— Ja si¢ tym zajme, panie Denby — oznajmita Freddie.

— Czym si¢ zajmiesz? — zapytal pan Denby, pocierajgc czer-
wong zmarszczke na czole.

— Beverly przez ,,B”, prawda? — ciggneta Freddie.

- Tak.

— Chodz ze mng — powiedzial pan Denby.

Zndéw rozleglo si¢ piknigcie gry wideo, a potem zgrzyt, jak
gdyby cos$ si¢ popsulo. Pan Denby ruszy! ciemnym koryta-
rzem.

Beverly niespecjalnie lubita chodzi¢ za ludZmi. Ale Kum-
pel nie zyl. Czy co$ poza tym si¢ liczylo? Chyba nie.

Na pewno nie.

Dlatego po namysle poszia za panem Denbym.



W biurze czué bylo ryba i papierosami. Stato tam duze biur-
ko i trzy metalowe kontenerki na dokumenty. Na biurku pie-
trzyly si¢ stosy papierdw, a na szczycie jednego z nich stal
wentylator.

— Nie narzekamy na brak zaje¢ — oznajmit pan Denby
1 machnal rekg w strong biurka. — Jak widacd.

Beverly skingta glows.

— Dlatego potrzebuje kogos, komu nieobcy jest etos pra-
cy — ciagnal. — Kogos, kto potrafi wykona¢ przydzielone za-
danie.

Wtiaczyt wentylator, a ten natychmiast zdmuchnat z biur-
ka papiery lezgce na samej gorze.

— A niech to! — zdenerwowat sie pan Denby. — Sama wi-
dzisz, co tu sie dzieje.

Wylaczyl wentylator i postawil go na ziemi. Papiery za-
trzepotaly w powietrzu, po czym, szeleszczac, opadly z po-

wrotem na biurko. Pan Denby usiad? i ztozyl rece.
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— Siadaj. — Skinal na Beverly i wskazal jej pomaranczowe
plastikowe krzeselko.

Dziewczyna zajela miejsce.

Pan Denby si¢ jej przyjrzal.

— No to zobaczymy — oznajmil. — Pracowalas juz kiedys
W restauracji?

— Nie — odparta.

— A lubisz ryby?

— Nie za bardzo.

Pan Denby westchngl.

— Mam troje dzieci — powiedzial. — Trzy dziewczynki.
Mieszkajg z matkg w Pensylwanii.

Beverly skingta glows.

— Bycie rodzicem to koszmar — ciggnal pan Denby. — I nie
daj sobie wmoéwié, ze nie. — Popatrzyl na swoje dlonie. — Bo
z dzieCmi to jest tak: chcesz je chronié, ale nie wiesz jak, i to
ci¢ doprowadza do szalenstwa. Stowo daj¢, zwariowa¢ mozna.
Czlowiek nie §pi po nocach.

— Aha - przytakngta Beverly.

Nie podejrzewala, zeby jej matka nie spata po nocach, my-
§lac o tym, jak moze kogokolwiek ochronic.

— Ile masz lat? — zapytat pan Denby.

— Szesnas$cie — odparta Beverly.

Pan Denby potozyt glowe na biurku. A potem spojrzal na nia.
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— Szesnascie — powtorzyt. — Nie wytrzymam. — Znéw opadt
na biurko.

Do biura weszla Freddie. Wiasciciel uniést gtowe.

— Freddie — odezwat si¢. — Ile masz lat?

— Dlaczego znéw do tego wracamy? — zapytala Freddie. —
Skonczylam szkole Srednig. Zdalam mature, dostalam dy-
plom. Poza tym kobiet nie pyta si¢ o wiek. To nieuprzejme.
Trzymaj — rzucila, wreczajac Beverly plakietke: ,Witamy
U Pana Oceana”. Pod spodem widnial kawalek tasmy z wy-
ttoczonymi biatymi literkami: ,,Jestem Beveryl”.

— Wow — odezwala si¢ Beverly. — Wielkie dzigki.

— Robienie imiennych plakietek przychodzi mi z natural-
ng tatwoscig — pochwalita si¢ Freddie. — A poza tym lubi¢ ko-
rzystac z tego urzadzenia. Jest troche jak maszyna do pisania.
Trzeba znalez¢ odpowiednig litere na krgzku, a potem mocno
uderzy¢ — bach! I pojawia si¢ litera. Normalnie czary!

— Margaret, Alice i Anne — odezwatl si¢ nagle pan Den-
by. — Tak si¢ nazywajag moje dziewczynki. Ktoérego$ dnia
jedna z nich wejdzie do jakiej§ knajpy i oklamie wiascicie-
la, ktory zapyta ja o wiek. I to mnie smuci. Ale co ja moge?
Co niby miatbym zrobi¢? Muszg¢ prowadzi¢ ten interes. Co
mi zostalo? Mam dzieci do wykarmienia. Mozesz zacza¢ od
jutra.

— Ale nie bedzie pracowac jako kelnerka?
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— Nie, Freddie — odpart pan Denby. — Nie bedzie kelnerka.
Bedzie sprzatac stoly. Sprzatatas kiedys stoty, Beverly Anne?

— Nie — odparta Beverly. — I mam na imi¢ Beverly. Po pro-
stu Beverly.

— Jasne — przytaknat pan Denby.

— Kazdy moze wycierac stoly — powiedziala Freddie. — To nie
jest jaka$ szczegdlna umiejetnosc.

— Swietnie — skwitowala Beverly.

— Tu wecale nie jest fajnie — ciggneta Freddie. — Musisz
mie¢ jakie$ marzenie, ktore bedzie ci¢ trzymalo przy zyciu,
bo ta praca nie jest ani troch¢ przyjemna.

— Nikt nie méwil, ze ma by¢ przyjemnie — wtracit si¢ pan
Denby. — To bistro rybne, a nie park rozrywki.

— Dobrze, juz dobrze — bronila si¢ Freddie. — Chciatam jg
tylko ostrzec.

— Do widzenia, Freddie — powiedzial pan Denby.

— Mowig ci: znajdz sobie jakie§ marzenie — rzucita na od-
chodne Freddie, szeroko otwierajac oczy.

— Do widzenia, Freddie — powt6rzy! pan Denby i wstatl.

Beverly tez wstata.

— No to... dzigkujg.

— Jasne. — Pan Denby podat jej rgke, a Beverly ja uScisne-
a. — Przyjdz jutro o dziesigtej — polecil. — Bedzie duzo roboty.

Mamy sporo papieréow do wypelnienia.



— Nie przejmuj si¢ — odezwala si¢ Freddie, kiedy Beverly
wychodzita z lokalu. — Nigdy nie znajdzie tych papieréw. Ni-
czego nie znajdzie w tej swojej kanciapie. Mozesz tu przepra-
cowac reszt¢ zycia, a on nie da ci nic do podpisania.

— Nie mam zamiaru przepracowac tu calego zycia — oznaj-
mila Beverly.

— Ha, ha — odparta Freddie. — Dobry dowcip. Opowiedz go
Charlesowi i1 Doris z kuchni. Jesli nie masz zadnego marze-
nia, tu si¢ konczy twoja droga.

Beverly wreszcie otworzyla drzwi.

Na zewnatrz stonce swiecilo tak jasno, ze omal jej nie oSle-

pito.



Dalszy cigg tekstu w petnej wersji ksigzki.
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